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ABSTRACT 

Silapathikaram is considered to be the foremost of Tamil manuscripts. It is also titled as 
Muthamilkappiyam, Nadagakkapiyam and Moovendarkapiyam. The life style of the 
people of that time, their knowledge of music, their lifestyle, notes on Kanikaiyar clan, 
notes on other religions, lack of religious education, news about sadukka botham are 
highlighted in this book and explained in three cantos. Even though Silapathikaram was 
composed by Ilangovadigal, there are references about other religions too. Religion is a 
very broad concept. Having faith alone is not religion. Special practices for religion, 
influence of external religious development, etc. should also be considered. 
Ilangovadigal who composed Silapathikaram was a Jain but he also mentioned about 
other religions in it. The purpose of this article is to exemplify the messages that he 
mentioned in Silapathikaram. In this article, you can find news about Shiva, news about 
Murugan, notes about Tirumal, news about varunabhutam, kannagi kottam in 
Silapathikaram. 
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முன்னுரை 

இைக்கியம் என்பது ஒரு மமாழியில் இயற்ைப்படுவது. மமாழியின் வளர்ச்சிக்கு ஏற்ப இைக்கிய 
ஆக்கங்களில் பல்வவறு வறககள் வதான்ைியுள்ளன. அந்தந்த காைகட்ட இைக்கிய ஆக்கச் சூழலுக்கு 
ஏற்ப அவற்ைின் வடிவங்கள் தீர்மானிக்கப்படுகின்ைன. அவத சமயம் அந்த இைக்கியத்திற்கான 
கருப்மபாருள்கள் அது வதான்றுகிை காைத்திய மானுட வாழ்வியைின் கருத்தாக்கங்கறள றமயமாகக் 
மகாண்டிருக்கும். காை மாற்ைங்களுக்கு ஏற்ப இைக்கிய வடிவங்களில் மாற்ைங்கள் ஏற்பட்ட சூழைிலும் 
சிை காப்பியங்கள் மதாடர்ந்து வருகின்ைன. அப்படி சமகாை புதுக்கவிறதகள் வறரயிலும் விரவிக் 
கிடக்கின்ை இராமாயணக் காப்பிய மரபின் சிை கூறுகறளயும் அதன் பாத்திரங்கறளயும் ஆய்வு 
மசய்வதாக இப்பகுதி அறமகிைது. 
 
ைமிழ்க் காப்பிய மரபு 

தமிழ் மமாழியின் பல்வவறுபட்ட இைக்கிய வறககளின் வளர்ச்சி நிறையில் காப்பியமும் 
ஒன்று. மபருங்காப்பியம், சிறுகாப்பியம் என்பதாக இரு வவறு பிரிவுகள் அதன் உள்ளடக்க 
அடிப்பறடயில் பிரிக்கப்பட்டுள்ளன. காப்பியம் என்பறத ஆங்கிைத்தில் EPIC என்று அறழப்பர். இச்மசால் 
EPOS என்ை கிவரக்கச் மசால்ைின் அடிப்பறடயில் உருவானது என்பர். காப்பியம் என்ை மசால் 
காப்பு+இயம் என்ை மசாற்களின் வசர்க்றகயாகக் கருதப்படுகின்ைது. 
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பழமரபுகறளக் காப்பது ‘காப்பியம்’ எனக் கருத இடம் உண்டு. காப்பிய இைக்கியத்றத 
வடமமாழியில் ‘காவ்யா’ என்று அறழப்பர். காவ்யா என்ைால் பாட்டு என்பது மபாருள். கவியால் 
பறடக்கப்படுவன அறனத்தும் ‘காவியவம’. எனவவ காவ்யா – காவியம் – காப்பியம் என ஆகியது 
என்பர். 

காப்பிய இைக்கணத்றதத் தண்டியைங்காரம் விரிவாக எடுத்துறரக்கின்ைது. தண்டியைங்காரம் 
வடமமாழியில் தண்டி இயற்ைிய காவ்யாதர்சம் என்னும் நூறைத் தமிழ்ப்படுத்தி அவரால் 
இயற்ைப்பட்டது. ஒரு மபரும் கறதயம்சம் மகாண்ட கருப்மபாருறளக் கற்பறன கைந்து பறடக்கும் 
இைக்கியத்றதக் காப்பியம் என்று மகாள்ளைாம். காப்பியத்தினுள் தறையாய அைக் கருத்துகறளப் 
உட்மபாதிவாக றவப்பது அல்ைது மவளிப்பறடயாகச் கூறுவது மரபாகும். 

காப்பியங்களில் கறத நிகழ்ச்சி, இறடயில் மதாடங்கப் மபறுவதும், பை கறைகள் 
குைிக்கப்படுவதும் இறசப்பாடல், கட்டுறர ஆகியறவ இடம் மபறுதலும் மரபாகக் காணப்படுகின்ைன. 
காப்பியத்றதத் மதாடங்கும் வபாது வாழ்த்து, வணக்கம், வருமபாருள் உள்ளிட்டவற்றைக் கூைித் 
மதாடங்க வவண்டும் எனும் மரபு உள்ளது. 

 
ைமிழ்க் காப்பியங்கள் 

தமிழ் இைக்கிய வரைாற்ைில் வரீயுகத்றத அடுத்துத்தான் காப்பியக் காைம் மதாடங்குகிைது. 
அதாவது, தமிழில் காப்பியப் பறடப்பு, இரண்டாம் நூற்ைாண்டின் பிற்பகுதியிைிருந்து மதாடங்கியது 
எனைாம். 

இக்காப்பிய எழுச்சிக்கு வித்திட்டவர் இளங்வகா அடிகள் ஆவார். சிைப்பதிகாரத்திற்கு முன் பை 
காப்பியங்கள் எழுந்திருக்க வவண்டும் என அைிஞர்கள் கருத்துத் மதரிவித்தாலும் தமிழில் வதான்ைிய 
முதல் காப்பியம் என்ை மபருறமக்குரியது சிைப்பதிகாரம்தான். 

இதறன அடிமயாற்ைிவய தமிழில் பை காப்பியங்கள் எழுதப்பட்டுள்ளன. தமிழ்க் காப்பியம் 
என்ைாவை நமக்கு நிறனவுக்கு வருவன ஐம்மபருங் காப்பியங்கள் - ஐஞ்சிறு காப்பியங்கள் என்பனவவ. 
மகாங்குவவளிர் இயற்ைிய மபருங்கறத என்ை ஒரு மிகச் சிைந்த காப்பியமும் உள்ளது. மபரியபுராணம், 
கம்பராமாயணம், வில்ைிபாரதம் என்பனவும் தமிழில் வதான்ைிய மிகச் சிைந்த காப்பியப் பறடப்புகவள. 
இருபதாம் நூற்ைாண்டிலும் காப்பியம் என்ை மபயரில் பை பறடப்புகள் மவளி வந்துள்ளன. 
தமிழிைக்கியத்தில் காப்பிய வளர்ச்சி கம்பரின் காைத்தில் (பன்னிரண்டாம் நூற்ைாண்டு) 
உச்சநிறையிறன அறடந்தது என்பர். 

 
புதுக்கவிதையில் காப்பிய மரபு 

பழங்காப்பிய மரறபப் பின்பற்ைிய காப்பியங்களும், புதுக்கவிறத வபான்ை புதிய மரறபப் 
பின்பற்ைிய காப்பியங்களும் இருபதாம் நூற்ைாண்டில் பறடக்கப்பட்டன. பாரதியார் = பாஞ்சாைி சபதம், 
குயில்பாட்டு, பாரதிதாசன் = பாண்டியன் பரிசு, புரட்சிக்கவி, வரீத்தாய்., கவிமணி வதசிக விநாயகம் 
பிள்றள = மருமக்கள்வழி மான்மியம், கண்ணதாசன் = ஆட்டனத்தி ஆதிமந்தி, இவயசு காவியம், 
மாங்கனி, முடியரசன் = பூங்மகாடி, வரீகாவியம், கவிவயாகி சுத்தானந்த பாரதி = பாரதசக்தி 
மகாகாவியம், சாறை இளந்திறரயன் = சிைம்பின் சிறுநறக, புைவர் குழந்றத = இராவண காவியம் 
ஆகியன குைிப்பிடத் தக்கன. 

இைக்கிய வறகறமயின் சமகாைத் வதாற்ை வடிவம் புதுக்கவிறத எனைாம். புதுக்கவிறத 
என்பதற்கான வறரவிைக்கணம் என்பது இன்றைய சூழைில் பல்வவறுபட்டதாகக் காணப்படுகின்ைது. 
எனினும் இைகுவாக புதுக்கவிறத என்பது கவிறதக்குரிய மரபு, இைக்கணம் அற்ை ஒரு கவிறத 
முறையாக வநாக்கப்படுகின்ைது. மரபுக்கவிறதயானது சீர், தறள, அடி, மதாறட என்னும் 
கட்டுப்பாடுகறளக் மகாண்டு காணப்பட புதுக்கவிறத அவற்றை புைந்தள்ளியதாக புதுக்வதாற்ைத்துடன் 
காணப்படுகின்ைது. 
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அத்தறகய எளிறமப்படுத்தப்பட்ட இைக்கிய வடிவமான புதுக்கவிறதயிலும் பண்றடய காப்பிய 
மரபின் எச்சங்கள் காணப்படுகின்ைன. கவிறதக்கான யாப்பு வபான்ை இைக்கண வடிவங்கறள  தவிர்த்து 
விட்டு வளர்த்மதடுக்கப்பட்ட புதுக்கவிறதகளிலும் காப்பியங்கள் தற்காைத்தில் பறடக்கப்படுகின்ைன. 

பாரதியின் வாழ்க்றக வரைாற்றைப் புதுக்கவிறத வடிவில் கவிராஜன் கறத என்னும் மபயரில் 
காப்பியமாகப் பறடத்துள்ளார் றவரமுத்து. கவிஞர் வாைி இராமாயணத்றத அவதார புருஷன் என்ை 
மபயரிலும், மகாபாரதத்றதப் பாண்டவர் பூமி என்ை மபயரிலும் புதுக்கவிறத வடிவில் 
காப்பியமாக்கியுள்ளார். இதுவபான்ை காப்பிய வடிவ இைக்கியங்கள் புதுக்கவிறதகளில் 
பறடக்கப்பட்டுள்ளன. தமிழின் எண்ணற்ை இைக்கிய வடிவங்கள் வதான்ைி இருப்பினும் பிை இைக்கிய 
வடிவங்கறளக் காட்டிலும் காப்பிய இைக்கியத்தின் எச்சங்கள் மதாடர்ந்து புதுக்கவிறத வறர 
வந்துள்ளறம காப்பிய இைக்கியங்களின்  சிைப்றபயும் மரபுத் மதாடர்ச்சிறயயும் பதிவு மசய்வதாக 
உள்ளது.  

 
காலங்கதளக் கடந்ை காப்பிய மாந்ைர்கள்  

இராமாயணம் உள்ளிட்ட காப்பிய இைக்கியங்கள் எழுத்திைக்கிய மரறபத் தாண்டி சாதாரண 
மக்களின் வாய்மமாழி இைக்கிய மரபுகளிலும் மசல்வாக்கு மபற்ைறவயாக உள்ளன. அத்தறகய சிைப்புப் 
பண்புதான் காப்பிய மரபின் மாந்தர்கள் இன்று வறர தமிழ்ச் சமூக மரபில் மதாடர்வதற்குக் காரணமாக 
இருக்கின்ைன என்ைால் மிறகயாகாது.  

காப்பிய மாந்தர்கள் பைர் தற்காை சூழைிலும் அவர்களின் பண்பு நைன்கள், வாழ்வியல் 
முறைகள் ஆகியவற்ைிற்காக பயன்பட்டு வருகின்ைனர். இப்படியான வநாக்கங்களுக்காகவவ புதுக்கவிறத 
மரபிலும் பண்றடய காப்பிய மாந்தர்கள் இடம்மபற்றுள்ளனர். சமகாை வாழ்வியறைப் வபசும் 
புதுக்கவிஞர்கள் அவற்றை ஆழமாகவும் அழுத்தமாகவும் பதிவு மசய்ய இராமாயணம் வபான்ை 
பண்றடய காை காப்பிய மாந்தர்கறளப் பயன்படுத்துகின்ைனர். புதுக்கவிறத உத்திகளான மதான்மம், 
குைியடீு, படிமம் என்பதாகக். காப்பிய மாந்தர்கறளப் பயன்படுத்தி வபசப்படும் கவிறதகள் மிகப்மபரிய 
தாக்கத்றத ஏற்படுத்துபவதாகவும் உள்ளன என்பதும் குைிப்பிடத்தக்கது.  

புகழ் மபற்ை காப்பிய மாந்தர்களான இராமன், ைட்சுமணன், சீதா, கூனி தர்மன், பமீன், பாஞ்சாைி, 
சகுனி எனத் மதாடங்கி கண்ணகி, மாதவி, வகாவைன் வறர எல்ைா கதாபாத்திரங்களும் சமகாை 
கவிறதகளில் பயின்று வந்துள்ளன. கதாபாத்திரங்கள் அந்தந்த காப்பியங்களில் வந்த உணர்வவாடு 
ஒழுக்கத்வதாடு பதிவு மசய்யப்படுவது உண்டு. சிை வநரங்களில் எள்ளல் மதானியில் பாத்திரங்கறள 
அவற்ைிற்கான ஒழுக்கங்களிைிருந்து மாறுபட்ட வவறு மாதிரியான சூழைிலும் பதிவு மசய்யும் வழக்கம் 
பின்பற்ைப்பட்டு வருகின்ைது என்பதும் கவனிக்கத்தக்கது. இன்றைய புதுக்கவிறத வறர மதாடரும் 
இராமாயணக் காப்பியத்தின் நீட்சி குைிப்பிடத்தக்கது. 

மதான்மம் எனும் கவிறத உத்திவயாடு இராமாயணத்தின் வில் பற்ைியச் மசய்திறயப் 
பாரதியாரும் பாடியுள்ளார். 

முன்றன இைங்றக அரக்கர் அழிய 

முடித்தவில் யாருறடய வில் – எங்கள் 

அன்றன பயங்கரி பாரத வதவிநல் 

ஆரிய வதவியின் வில் 

எனும் பாரதமாதா பற்ைிய கவிறத இராமனின் வில்றைப் வபசுகிைது.  

புதுக் கவிறதகளில் நிகழ்காைம் எனும் தறைப்பில் கட்டுறர எழுதியுள்ள வபராசிரியர் வமாகன் 
அவர்கள் ஷான் இயற்ைிய 'சீறதவயாடு ஒரு மசல்பி'. எனும் கவிறதறயச் சுட்டிக் காட்டுகிைார். 

“மதாடர்பு எல்றைக்கு அப்பால் இருந்தாள் சீறத.  
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இரண்டாவது டிக் வராத வாட்ஸ்அப் மசய்திகளால்  

நிரம்பியிருந்தது ராமனின் மதாடுதிறர.  

பாதுறககறள சுவமரங்கும் ஒட்டியிருந்தான் பரதன்.  

வாைிக்கு இரங்கல் எழுதிக் மகாண்டிருந்தான் சுக்ரீவன்,  

ராவணன் பைித்துக் மகாண்ட மசல்வபசியில் இருந்தது  

சீறதக்கு நிறனவில் நில்ைாத ராமனின் எண்.  

விபஷீணன் தனிச்மசய்தி அனுப்பியிருந்தான் ராமனுக்கு,  

அறுந்த மூக்குடன் வடக் மசய்திருந்தாள் சூர்ப்பனறக 

ஆறு மாதங்களுக்கு டீ ஆக்டிவவட்' என்ைான் கும்பகர்ணன்.  

ராமறனப் வபால் சுய படமிட்ட வபாைிக் கணக்கில் 

சீறதக்கு நட்பு அறழப்பு அனுப்புகிைான் ராவணன் 

'எங்வக உருப்படப் வபாகிைது?' என்று கடந்தாள் மண்வடாதரி  

அனுமனிடம் இருந்து ராமனுக்கு ஆதாரமாக வருகிைது . 

அவசாகவனப் பின்னணியில் சீறதவயாடு மசல்பி ஒன்று!”  

எனும் கவிறத பதிறனந்வத வரிகளில் சீறத, ராமன், பரதன், சுக்ரீவன், ராவணன், விபஷீணன், 
சூர்ப்பனறக, கும்பகர்ணன், மண்வடாதரி, அனுமன் என்னும் பத்து இதிகாச மாந்தர்கறள வரவறழத்து, 
அவர்களின் எண்ணங்களின், மசாற்களின் வாயிைாக இன்றைய நிகழ்காைத்றத அற்புதமாக 
இக்கவிறதயில் பதிவு மசய்துள்ளார் கவிஞர். 'மதாடர்பு எல்றைக்கு அப்பால்', 'வாட்ஸ் அப்', 'மசல் வபசி', 
'தனிச்மசய்தி', 'வடக்', 'டீ ஆக்டிவவட்', 'நட்பு அறழப்பு', 'மசல்பி' என்னும் மசாற்கள், இக் கவிறதக்கு 
நிகழ்காை வண்ணத்றதயும் வனப்றபயும் வசர்த்து, இராமாயணம் பற்ைிய ஒரு மறுவாசிப்பாகக் 
கவிறதறய ஆக்கியுள்ளன. புதுறமப்பித்தன் 'சாப விவமாசனம்' என்னும் நீண்ட சிறுகறதயில் மசய்து 
காட்டியறத பதிறனந்வத வரிகளால் ஆன இப் புதுக்கவிறதயில் திைம்படச் மசய்து காட்டியுள்ளார் 
கவிஞர் ஷான். 

மதான்மக் குைியடீு என்பதாக காப்பியச் மசய்திகள் புதுக்கவிறதயில் சுட்டப்மபறுகின்ைன. புராண 
இதிகாச நிகழ்வுகறள ஏற்றும், மாற்ைியும் புதுக்கியும் கவிஞன் தன் கருத்றதப் புைப்படுத்தும் முறை 
இது. இதன் மூைம் அகப் மபாருண்றமகறள வமலும் விளங்கச் மசய்கின்ைனர். இதிகாச 
நிகழ்வுகறளயும், இதிகாச மாந்தர்கறளயும் மதான்மக் குைடீுகளின் மூைம் திருத்திக் காட்டும் 
இம்மாதிரியான கவிறதகள், மவகுசன வாசகர்கறளயும் கவிறதக்குள் ஈர்த்துவர துறண மசய்யும் 
தன்றமயுறடயனவாக திகழ்கின்ைன. இதற்காகவவ இராமறனயும் சீறதறயயும் றமயப்படுத்திய 
மதான்மக் கவிறதகறள அப்துல் ரகுமான் நிறைய இடங்களில் றகயாண்டுள்ளார். 

மநருப்பின் நாக்கு 

நிரூபித்த கற்றப 

ஒரு வண்ணானின் நாக்கு 

அழுக்காக்கியது 

மானம் காக்கத் 

தன் விரத ஆறடறயக் 

கறளந்மதைிந்தான் இராமன்  

 



Vol. 4 Iss. S-22 Year 2022 D. Karthikeyan / 2022 DOI: 10.34256/irjt224s-22271 
 

 Int. Res. J. Tamil, 470-476 | 474  

அப்துல் ரகுமானின், பால்வதீியின் கவிறத, (ப.49) வண்ணானின் வபச்சால் –இராமன் சீறதறய 
சந்வதகப்பட்ட, இராமாயணத்றத முன்றவத்து, இராமனின் மீதுள்ள அபரிமிதமான நம்பிறகறயயும் 
இராமனின் உள்மன அழுக்கிறனயும் குைியடீாக்கியுள்ளது (Abdul Rahuman, 2021). இது வபான்ை மற்மைாரு 
கவிறதயில் இன்றையப் மபண்களின் நிறைறயப் பதிவு மசய்யும் கவிக்வகா 

மாயமான்களின் வமாகத்தில் 

இராவணர்களிடம்  

வசாரம் வபாகும் சீறதகள்  

என்பதாக இராமாயணச் சீறதறயக் காட்டிப் பதிவு மசய்கிைார். திருமணமாகத முதிர் 
கன்னிறயப் பாடும் றவரமுத்து  

இராமன் வவண்டாம் 

இராவணா நீயாவது 

புஷ்பகவிமானமா வகட்வடன் 

கள்ளத் வதாணியிைாவது 

இராமவனா அல்ைது இராவணவனா யாவரா ஒருவர் தன்றனத் திருமணம் மசய்து கூட்டிச் 
மசல்ை வவண்டும் என முதிர்கன்னி வகட்பதாகப் பறடத்துள்ளார். இராமனின் வாழ்வு பற்ைிய 
வல்ைிக்கண்ணனின் கவிறத 

ஒரு இல் 

ஒரு வில் 

எனக் மகாள்றக மகாண்டு 

வாழ்ந்து காட்டிறன 

ராமா! நின் 

ராஜ்யம் இங்கு 

வரல் வவண்டுமமன 

விரும்பினர் பைவர 

விரும்புவவார் 

இன்றும் உளவர 

எனினும் 

இன்று நீ 

இந்நாட்டிறட வந்திடில் 

உன் நிறை என்னாகுவமா 

யாவர அைிவர்? 

மீண்டும் கானகம் 

ஏகிட வநருவமா 

இருட்டடிப்பில் ஆழ்றவவயா? 

அன்ைிக் 
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குண்டடிபட்டுச் சாறவவயா.. 

யாருக்குத் மதரியும்? 

சமகாை வாழ்வு இராமனுக்கும் துன்பம் தரும் வறகயில் உள்ளது எனப் பதிவு மசய்கிைது 
(Vallikannan, 2008). ஸ்ரீ ராமனின் மண் எனும் தறைப்பில் கவிறத எழுதியுள்ள வ.மு முரளி அவர்கள். 

"இந்த மண்ணில் ஸ்ரீராமன் நடந்தான். 

இந்தத் தமிழ் மண்ணில் தான் 

இதிகாச ராமன் நடந்தான்."  

எனத் மதாடங்கும் கவிறதயில் ராமனின் புகறழயும் அவன் காைத்திய சமூக சூழ்நிறையும் 
அழகாக எடுத்துக்காட்டி  

"ராமனின் நிறனவுகளால் பண்பட்ட மண்- 

ராமன் புகழ்பாடும் ஆன்மிக மண்- 

ராமனுக்கு ஆதாரமான மதய்வகீ மண் இது. 

மநற்ைியில் திருமண் சூடும்வபாமதல்ைாம் 

இந்த நிறனவு உடன் இருக்கட்டும்! 

ஸ்ரீராமனின் வில் நமக்கு 

என்றும் துறண நிற்கட்டும்!" 

என்பதாக சிைப்பு மிக்க இராமனின் ஆட்சி மதாடர வவண்டும் என்றும் இராமனின் சிைப்றப 
நிறனவில் மகாள்ள வவண்டும் என்றும் வைியுறுத்துவதாக உள்ளது. 

எப்படி வந்தது ராமர் பாைம் எனும் கட்டுறர எழுதியுள்ள விடுதறை ராவஜந்திரன் (கீற்று ஜூன் 
2007) ‘இருந்த மசூதிறய இல்ைாத ராமனுக்காக இடித்தார்கள்; இல்ைாத பாைத்றத இராமனுக்காக 
இடிக்கக் கூடாது என்கிைார்கள்’ என்று ஒரு புதுக்கவிறதறய கவிஞர் ஒருவர் எழுதினார் எனக் 
குைிப்பிட்டு புதுககவிறத வபசும் மதான்ம அரசியறைப் பதிவு மசய்கிைார். அது இராமனின் வபரில் 
நடக்கும் அரசியல் சூழ்ச்சிகறளக் காட்டுவதாக உள்ைது.  

 இராமனின் பாதம் பட்டு எழுந்த அகைிறக பாத்திரம் மூைம் சமகாை சூழறைப் வபசும் கவிஞர் 
ராஜ.முருகுபாண்டியன் 

கல்ைாகவவ இருந்துவிடுகிவைன் 

மிதித்து விடாவத சுற்ைிலும் இந்திரன்கள்  

என்கிைார். நல்ைவர்கள் இல்ைாத சமூகச் சூழறைப் பதிவு மசய்ய விரும்பும் கவிஞர் அகைிறக 
எனும் மதான்மப் பதிவு மூைம் கவனிக்க றவக்கிைார். இராமாயணம் மகாபாரதக் கறதகளின் 
வதாற்ைத்திற்கானக் காரணத்றதக் கூை வந்த றவரமுத்து, தமது மபய்மயனப் மபய்யும் மறழ, (ப. 57) 
கவிறதத் மதாகுப்பில்  

ஒருத்தி  

சிரிக்கக் கூடாத இடத்தில் 

சிரித்துத் மதாறைத்தாள் 

அதுதான் பாரதம் 

ஒருத்தி  

சிரிக்க வவண்டிய இடத்தில் 
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சிரிப்றபத் மதாறைத்தாள் 

அதுதான் ராமாயணம் 

என்பதாக சுருக்கமாகப் பதிவு மசய்கிைார். இராமன் மபயரில் நடக்கும் மத அரசியல் 
சிக்கல்கறளப் வபசும் தாராபாரதியின் கவிறத, (ப.336) 

இராமன் மதாட்டில் ஆடிய வடீ்டில் 

இரகுமான் மதாட்டில் ஆடாதா 

கண்ணன் தவழ்ந்த வகாகுை வதீியில் 

கர்த்தர் நடக்கக் கூடாதா  

எனும் வகள்விவயாடு சமத்துவ சமூகத்றதக் கட்டறமக்கப் பாடுகிைது (Tharabharathi, 2007).  

 
முடிவுரை 

இைக்கியங்கள் மபாதுவாக அந்தந்த காைகட்ட வடிவங்களுக்கு ஏற்ப மாற்ைம் அறடயும். 
அவ்வாைான மாற்ைங்களின்ைி தமிழ் இைக்கிய வரைாற்ைில் காப்பியங்கள் மிக முக்கிய 
இடம்மபறுகின்ைன. அக்காப்பியங்களில் இக்காை புதுக்கவிறத வறர பரவியுள்ள இராமாயணம் காை 
மாற்ைத்தில் அழிந்து வபாகாத அளவிற்கு தமிழ்ச் சமூக மரபில் நீக்க முடியாத மிகப்மபரிய இடத்றதப் 
மபற்றுள்ளறத அைிந்து மகாள்ள முடிகின்ைது. இராமாயணத்தின் மாந்தர்களும் அதன் வழியான 
காப்பியக் கருத்துக்களும் புதுக்கவிறத மரபுகளில் விரவிக் கிடக்கின்ைன. காைங்கறளத் தாண்டியும் 
விரவிப் பரவும் அளவிற்கு இராமாயணத்தின் பண்பாட்டு மரபுகள் இருந்துள்ளன என்பதும் 
குைிப்பிடத்தக்கது. புதுக்கவிஞர்கள் வாழ்வியல் குைித்த மசய்திகறள ஆழமாகவும் அழுத்தமாகவும் 
பதிவு மசய்ய மதான்மம், குைியடீு, படிமம் வபான்ை கூறுகளின் மூைம் இராமாயணக் காப்பிய 
மாந்தர்கறளப் பயன்படுதியுள்ளனர். 

 
References 

Abdul Rahuman, (2021) Paalveethi, National Publishers, Chennai, India 

Tharabharathi, (2007) Tharabharathi Kavithaikal, Ilaakiya veethi, Chennai, India 

Vallikannan, (2008) Pudhu Kavithai Thotramum Valarchiyum, Seethai Pathippagam, Chennai, India 

 

 

Funding: No funding was received for conducting this study. 

Conflict of Interest: The Author has no conflicts of interest to declare that they are relevant to the content 

of this article. 

About the License: 

 

 

 

© The Author 2022. The text of this article is licensed under a Creative 

Commons Attribution 4.0 International License 


